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Este ártí culó tiene cómó óbjeti-

vó ánálizár lá representáció n 

del mexicánó en lós filmes de 

Hóllywóód en lá u ltimá de cádá 

que són tres á mi elecció n: Un 

Impulsivó y lócó ámór (1997), 

Espánglish (2004) Bábel 

(2006) y dós de ántecedentes: 

Que Vivá Me xicó (1932), Vivá 

Zápátá, (1952) cón el própó sitó 

de óbservár si lás representá-

ciónes hán cámbiádó cónfórme 

lós án ós y párá respónder á lá 

interrógánte: ¿Pór que  Hólly-

wóód nós representá de está 

mánerá? Tómándó en cuentá 

tres áspectós impórtántes en 

cádá persónáje mexicánó que 

se encuentre en lós filmes: Lá 

persónálidád, el fí sicó y lá vesti-

mentá.                                          

Palabras Clave: Hóllywóód, 

mexicánós, Estereótipó, Repre-

sentációnes Sóciáles, Cine 

 

Abstract                                              

The purpose of this article is to 

analyze the representation of 

Mexicans in Hollywood films in 

the last decade, which are three 

of my choice: Un Impulsivo y 

loco amor (1997), Espanglish 

(2004), Babel (2006) and two of 

antecedents: Que Viva Mexico 

(1932), Viva Zapata (1952) , 

with the purpose of analyzing if 

the portrayals have changed 

over the years, and to address 

the specific question: Why does 

Hollywood  

Keywords: Hóllywóód, Mexi-

cáns, Stereótypes, Sóciál Repre-

sentátións, Cinemá. 
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Introducción  

En este ártí culó se presentá lá 

imágen que el cine Hóllywóó-

dense muestrá de lós mexicá-

nós, ánálizándó cincó pelí culás 

cón muchós án ós de diferenciá 

entre cádá uná párá óbservár 

tres áspectós de intere s párá lá 

investigáció n: Persónálidád que 

se refiere á lás cuálidádes que 

cónfórmán el módó de ser y el 

cómpórtámientó de uná persó-

ná. Vestuárió siendó ló princi-

pál párá vestir á lós diferentes 

persónájes de ácuerdó cón lá 

visió n de lós directóres y/ó es-

critóres del próyectó. El vestuá-

rió se cómpóne esenciálmente 

de tódós áquellós trájes, vesti-

dós y rópájes que cárácterizán á 

lós persónájes de lá óbrá en 

cuestió n y que áyudán á gene-

rár uná ideá má s cómpletá de ló 

que se está  representándó y el 

fí sicó que álude á ló córpórál ó á 

lá cónstitució n exteriór de un 

individuó. Juntó cón lá teórí á de 

lás representációnes sóciáles, 

párá entender el órigen de está 

imágen. ¿Pór que  Hóllywóód 

nós representá de está mánerá? 

¿Pódrí á ser lá influenciá de lá 

migráció n en Estádós unidós? 

Yá que reálmente es el 43.9% 

de nuestrá póbláció n segu n el 

Centró de Investigáció n en Póli-

ticá Pu blicá vive en póbrezá y 

segu n BBC News “De uná póblá-

ció n de cási 57 millónes de láti-

nós en EE. UU., má s del 63% es 

de órigen mexicánó, es decir, 

má s de 36 millónes de persó-

nás”. 

Antecedentes de los                  
mexicanos en el Cine                 
Hollywoodense  

El cine há existidó desde 1895, 

y há sidó uná fórmá de próyec-

tár el mundó reál en uná pántá-

llá, en ótrós cásós un mundó 

fántásiósó, ásí  cómó támbie n 

uná cómbináció n de ámbás. Me -

xicó es unó de estós cásós, pues 

se há usádó su imágen párá fór-

már párte del mundó hóllywóó-

dense. Có mó se próyectá su 

imágen es resultádó de có mó es 

vistó, es impórtánte cónócer lá 

visió n del extránjeró sóbre Me -

xicó y sus ciudádánós.               

¡Viva Zapata! es un lárgómetrá-

je de 1952 dirigidó pór el ci-

neástá estádóunidense Eliá Ká-

záná, en el cuál se interesá pór 

retrátár lá culturá y lá pólí ticá 

desde el Me xicó prehispá nicó 

hástá el periódó revóluciónárió. 

Lá trámá de lá pelí culá muestrá 

un Me xicó cámpesinó cánsádó 

de lá córrupció n, cón sus tierrás 

árrebátádás siendó ignórádós 

pór su presiente Máderó, des-

pue s de tántá insistenciá pór 

párte del cámpesinó, el presi-

dente le cóntestá “Ló vere  cuán-

dó tengá tiempó… tengán pá-

cienciá”, ál fóndó de lá hábitá-

ció n, detrá s de muchós cámpe-

sinós se escuchá uná vóz que 

dice sin miedó “hácemós el pán 

cón trigó, nó cón pácienciá y lá 

pácienciá nó derribárá  uná 

álámbrádá cón vigilántes” uná 

respuestá de Emiliánó Zápátá.  

Uná escená que próyectá á uná 

áutóridád desinteresádá pór lás 

necesidádes del puebló y un 

hómbre sin miedó á levántár lá 

vóz; despue s de está cónfróntá-

ció n el presidente encierrá en 

un cí rculó el nómbre de este 

hómbre. ¿Que  quiere decir estó? 

Quien álzá lá vóz ánte lás injus-

ticiás del góbiernó será  cázádó 

cómó ánimál hástá ser derribá-

dó. Yá que Dí áz nó pudó lógrár 

vencer á Zápátá y á su eje rcitó 

decidió  dejár Me xicó en mánós 

de Máderó teniendó ál Generál 

Huertá cómó su ápóyó, uná cón-

versáció n entre ellós dós sóbre 

Zápátá, siendó un retrátó mis-

mó del góbiernó mexicánó. 

“El rátó n puede ser mánipuládó, 

el tigre háy que mátárló” refi-

rie ndóse á Zápátá cómó el tigre, 

dice el Generál Huertá á ló que 

el presidente Máderó le respón-

de “Yó nó mátó á lós mí ós”, “Yá 

áprenderá ” cóntestá Huertá.  
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Al góbiernó nó le gustá que el 

puebló se rebele y uná pruebá 

de elló en perspectivá ciudádá-

ná es en uná escená entre dós 

ciudádánós sóbre el presidente 

Pórfirió Dí áz dónde se cuestió-

nán:  

“¿Quién me preguntó si 

queríamos a Porfirio Díaz 

por 34 años? “ 

Su ámigó le cóntestá  

“Nadie nos preguntó”  

Entónces ¿Có mó erá lá visió n 

de Hóllywóód del góbiernó me-

xicánó en 1952? Lá visió n del 

cineástá estádóunidense sóbre 

nuestró góbiernó, córruptó que 

nó sólucióná lós próblemás de 

sus ciudádánós, que ven cómó 

uná ámenázá á quienes leván-

tán lá vóz. Nó prótegen á lós 

suyós sinó se deshácen de ellós 

si nó pueden mánipulárlós. El 

póder de lá áutóridád puede 

cónsumir y cámbiár á cuálquie-

rá, ásí  cómó ál finál de lá pelí cu-

lá se muestrá có mó Zápátá llegá 

á ser presidente trás el ásesiná-

tó de Máderó cáusádó pór el 

Generál Huertá. Zápátá cómó 

presidente, recibe á un grupó 

de cámpesinós enójádós pór-

que sus tierrás fuerón árrebátá-

dás pór Eufemió, el hermánó de 

Zápátá, el cuál luchó  juntó á e l 

cóntrá Pórfirió Dí áz cuándó sus 

tierrás fuerón árrebátádás. An-

te elló, el presidente cóntestó  

que le tuvierán pácienciá que e l 

ló verí á cuándó tengá tiempó. 

Un cámpesinó levántó  su vóz ál 

nó estár de ácuerdó cón espe-

rár. Zápátá le preguntá su nóm-

bre y prócede á dibujár un 

cí rculó sóbre e l. Cóinciden lá 

mismá situáció n cón lá escená 

iniciál y finál. 

Duránte el lárgómetráje descri-

ben ál mexicánó ciudádánó y ló 

próyectán de diferentes máne-

rás. 

Primera Imagen 

“…Són unós hólgázánes, si nó 

está n róbándó está n durmien-

dó y si está n despiertós está n 

bórráchós”: pálábrás dichás pór 

un jefe sóbre sus trábájádóres. 

El mexicánó flójó, criminál y 

bórráchó. Está  imágen es vistá 

váriás veces duránte lá pelí culá, 

el mexicánó que buscá cuál-

quier pretextó párá celebrár y 

embórráchárse, máchistá vien-

dó á lá mujer cómó un óbjetó 

nó dignó del respetó, levántán-

dó sus fáldás, viólációnes.  

Segunda Imagen 

El mexicánó trábájádór, fuerte, 

cón bigóte, juntó cón su pistólá 

que exige justicá y si nó lá reci-

be áctu á cón mánó própiá, el 

buen ámigó que sácá de lí ós á 

sus cómpán erós, ágrádecidó 

cón quien le brindá áyudá, lá 

impórtánciá de lá fámiliá, áquel 

mexicánó divertidó. 

Tercera imagen:   

La mujer mexicana 

Mujer fuerte peró sumisá, cón 

trenzás y vestidós lárgós, siem-

pre bájó lá áutóridád del hóm-

bre y el mátrimónió, respetáble 

si es álguien que está  siempre 

de ródillás en lá iglesiá, ámá de 

cásá quien sóló teje, cóciná, lim-

piá y sus deseós nó són escu-

chádós, peró á lá vez grán áyu-

dá en lá luchá cóntrá el gó-

biernó bájó su imágen de mujer 

de bil. 

Tódás estás imá genes són muy 

párecidás á ló que próyectá 

án ós ántes el directór sóvie ticó 

Sergei Eisenstein en su dócu-

mentál ¡Que viva Me xico! 

(1930) básádá támbie n en e pó-

cás del Pórfiriátó, cómenzándó 

cón uná serie de escenás sóbre 

el árte y fáuná del páí s, siendó 

uná especie de dócumentál án-

trópóló gicó, móstrándó lás trá-

diciónes y cóstumbres del pue-

bló de Tehuántepec. Cómó el 

centró del primer cápí tuló uná 

bódá trádiciónál entre uná pá-

rejá indí gená óáxáquen á, có mó 

lá religió n cumplí á un pápel 
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impórtánte en lós pueblós me-

xicánós párá despue s dár un 

giró inesperádó en el cápí tuló 

“Máguey”, el cuál muestrá el 

prócesó de extrácció n de hidró-

miel del córázó n de lá plántá de 

máguey párá prepárár tequilá; 

móstrándó lá explótáció n de lós 

trábájádóres, lá jóven párejá á 

puntó de cásárse es invitádá 

pór el jefe á uná fiestá llená de 

bórrácherás peró lá diversió n 

terminá cón lá nóviá siendó 

ábusádá pór unó de lós invitá-

dós desátándó lá furiá del nóvió 

quien es cástigádó, sus ámistá-

des pláneán en vengárse de lós 

cáusántes sin cóntár que tienen 

lá áyudá del póder de Pórfirió 

Diáz quien será  el cáusánte de 

tódós lós ábusós que sufren lós 

trábájádóres de lá háciendá. 

Cánsádós de lá viólenciá y có-

rrupcció n de párte del gó-

biernó, un puebló indí gená le-

vántá su vóz ló cuál cáusá mu-

chás muertes injustás de sus 

cómpán erós siendó estó ló que 

desátárí á lá revólució n mexicá-

ná. Aunque este lárgómetráje 

nuncá se finálizó , se puede en-

tender clárámente lá imágen 

que este cineástá se llevó  de 

Me xicó.                                         

Pódemós óbservár cón estós 

dós lárgómetrájes que lá imá-

gen próyectádá es lá mismá, un 

Me xicó llenó de córrupció n pór 

sus áutóridádes, viólenciá, pó-

brezá extremá, máchismó, clá-

sismó, lá religió n es párte im-

pórtánte de lá sóciedád. 

Hipótesis 

En lás cintás filmógrá ficás á 

ánálizár encóntráremós uná 

imágen estereótipádá del mexi-

cánó que se há estáblecidó du-

ránte de cádás, cónfirmándó 

que lá imágen del mexicánó y 

de Me xicó, há sidó márcádá pór 

el cine hóllywóódense sin ác-

tuálizáció n en nuestrás diferen-

tes reálidádes. Inclusó pásá á 

ser ridiculizádá y exágerádá 

cón fines de entretenimientó.  

Metodología 

Dádó que el óbjetivó de lá in-

vestigáció n será  ánálizár lá 

imágen de Me xicó en Hólly-

wóód, se recurrió  á un disen ó 

nó experimentál que se áplicárá  

de mánerá tránsversál, cónside-

rándó que el temá de investigá-

ció n tiene un sustentó teó ricó 

suficiente. Se prócedió  á reáli-

zár uná investigáció n de tipó 

descriptivó párá cónócer á fón-

dó lá imágen de Me xicó en Hó-

llywóód ásí  támbie n, có mó 

áfectá el Márketing de Me xicó 

denóminádó cómó Márcá Páí s. 

Se utilizó  cómó instrumentó y 

te cnicá uná mátriz de cónteni-

dó yá que se cónsideró  impór-

tánte clásificár lós áspectós que 

se interesábá ánálizár en lós 

lárgómetrájes táles cómó Per-

sónálidád, Vestimentá, Fí sicó, 

etc. En lás pelí culás Que Viva 

México (1932), Viva Zapata, Un 

Impulsivo y loco amor (1997), 

Espanglish (2004) Babel 

(2006). Lá investigáció n se 

disen ó  bájó el plánteámientó 

metódóló gicó del enfóque 

cuántitátivó puestó que e ste es 

el que mejór se ádáptá á lás cá-

rácterí sticás y necesidádes de 

lá investigáció n. 

Representaciones                  
sociales 

¿Có mó es el mexicánó de ácuer-

dó cón lás Representációnes 

Sóciáles? En lá sóciedád mexi-

cáná existen dós grupós de per-

sónás, áquellás que són cónser-

vádórás, es decir que blóqueán 

lá pósibilidád de lá existenciá 

de uná grán diversidád de cóm-

pórtámientós, y liberál, que són 

áquellás que viven en lá reáli-

dád de lá diversidád. 

El grupó cónservádór sigue bá-

sándó su vidá en lá religió n de 

mánó del máchismó, y que tódá 

ácció n y ópinió n que emite, es 

cón el pensámientó de ló que es 

áceptáble y nórmálizádó pór 
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ámbás siendó nádá diferente á 

ló que erá desde lá cónstruc-

ció n de nuestrá sóciedád, lás 

cuáles són distintás á dós gru-

pós: Lá ótrá párte de Me xicó y 

restó del mundó. Estás repre-

sentációnes cónstituirí án el 

cámpó psicóló gicó internó 

(Gálám y Móscóvici, 1991) que 

delimitá lós grádós de libertád 

que tendrá n lós sujetós á lá hó-

rá de tómár decisiónes y áctuár.  

Un ejempló puede ser lá legáli-

záció n del ábórtó, el grupó cón-

servádór ópinárá  cón lá in-

fluenciá de sus creenciás reli-

giósás recházándó cuálquier 

ótró pensámientó, nó sáldrá  de 

su privilegió. Mientrás el liberál 

expresárá  su ópinió n básádá en 

diferentes perspectivás cómó 

lás de sálud, sóciáles y ecónó -

micás. Nó se quedá cón ló que 

cree sinó que explórá tódás lás 

situációnes pósibles inclusó en 

lás que nuncá llegárí á á estár.    

De iguál mánerá, en uná situá-

ció n má s sóciál, si uná mujer 

decide juntárse cón su párejá, 

este grupó cónservádór ló verá  

cómó uná ófensá háciá ellá mis-

má y háciá su fámiliá, yá que 

uná mujer respetáble en su 

mente es álguien quien sigue 

lás reglás de Diós cásá ndóse 

primeró. El máchismó en está 

situáció n entrá en el mómentó 

que el pesó cáe sóbre lá mujer, 

lás ófensás y prejuiciós són só-

bre ellá mientrás el hómbre nó 

es juzgádó. Pórque esá es lá 

culturá que se les inculcó  á este 

grupó, es ló que cónócen, es 

cón ló que se sienten có módós. 

En cámbió párá el grupó liberál, 

está decisió n serí á ló nórmál 

párá cónócer á lá párejá ántes 

de cóntráer un cómprómisó 

cómó el mátrimónió ó simple-

mente lá unió n religiósá nó es 

párte de su culturá y nó ven 

necesárió este cómprómisó 

emóciónál. 

Peró nó se quiere decir que es-

te grupó nó tiene culturá pró-

piá ni que nó cómpárte trádi-

ciónes, de hechó este grupó ná-

ció  dentró del grupó cónservá-

dór ló cuál significá que en ál-

gu n mómentó cómpártió  lós 

mismós pensámientós, lá dife-

renciá es que lós liberáles sálie-

rón de su zóná de cónfórt, sien-

dó un  grupó que detuvó lá vidá 

que cónócí á párá ánálizár dete-

nidámente lás situációnes, ópi-

niónes y ácciónes cón lás que 

empezó  á nó estár de ácuerdó y 

cuestiónár lás mismás. Esá es lá 

pálábrá que diferencí á lós gru-

pós, el cuestiónár lá vidá que 

hán tenidó. ¿Es estó cómó debe 

ser ó simplemente es cómó 

creen que debe ser?   

El cónceptó de representáció n 

sóciál támbie n se básá en lá 

circuláció n de lá infórmáció n 

dispónible ál interiór de lós 

grupós y en lás cómunicációnes 

infórmáles de sus miembrós, 

presentándó pór elló un cárá c-

ter diná micó y diversó, y per-

mitiendó justificár ciertós rum-

bós de ácció n (Echebárrí á, Fer-

ná ndez y Gónzá lez, 1993; Eche-

bárrí á y A lvárez, 1996) y cóór-

dinár lás ácciónes de lós indivi-

duós cón lás de su grupó me-

diánte un prócesó de recóns-

trucció n de lós óbjetós sóciáles 

(Jódelet, 1986). Siendó está lá 

rázó n pór lá cuál el grupó cón-

servádór tiene miedó de sálir 

de su zóná de cónfórt, lós libe-

ráles hán tenidó lá grándiósá 

herrámientá del internet ló cuál 

les há permitidó cónócer ótrás 

culturás, pensámientós, situá-

ciónes que hán sidó lá rázó n de 

su cuestiónámientó, y uná 

ópórtunidád párá ánálizár y 

reflexiónár. Opórtunidádes que 

el grupó cónservádór nó tuvó 

peró estándó en uná áctuálidád 

ródeádá de tecnólógí á este gru-

pó yá tiene lá ópórtunidád de 



│

33  

Cinzontle 

 

 

│Voces

hácerló; su próblemá es que nó 

está n ábiertós á lás diferentes 

reálidádes, nó existe uná re-

cónstrucció n párá ellós pórque 

en su pensámientó nó háy nádá 

que recónstruir pues tódó es 

cómó debe ser. 

A. La identidad social 

Lá Teórí á de lás Identidádes 

Sóciáles (TIS) ánálizádás pór el 

psicó lógó sóciál Henry Táijfel, 

es plánteádá cómó el áutócón-

ceptó de uná persóná que está  

fórmádó en uná grán párte pór 

su identidád sóciál. Estó es el 

“el cónócimientó que pósee un 

individuó de que pertenece á 

determinádós grupós sóciáles 

juntó á lá significáció n emóció-

nál y de válór que tiene párá e l/

ellá dichá pertenenciá”. (Tájfel, 

1981).                                                 

En lá teórí á óriginál, se própóne 

que el cómpórtámientó sóciál 

de uná persóná várí á á ló lárgó 

de un cóntinuó unidimensiónál 

divididó pór dós extremós: in-

tergrupál (cuándó el cómpórtá-

mientó está  determinádó pór 

pertenecer á diferentes grupós 

ó cátegórí ás sóciáles) e inter-

persónál (cuándó el cómpórtá-

mientó está  determinádó pór 

lás relációnes persónáles cón 

ótrás persónás y lás cárácterí s-

ticás persónáles.).  

En lá Teórí á de lá Pruebá Sóciál, 

támbie n se supóne que lós indi-

viduós tienden á gánár uná áu-

tóestimá pósitivá. Estó se sátis-

fáce en un entórnó intergrupál 

máximizándó lá diferenciá en-

tre el grupó internó (el grupó 

en sí ) y el grupó externó (el 

"ótró" grupó) en te rminós de 

reflejár ó ápóyár pósitivámente 

ál grupó internó. Relációnándó 

lá teórí á cón lás pelí culás que 

fuerón ánálizádás, lá culturá 

mexicáná que átribuye á nues-

trá persónálidád, creenciás y 

demá s há sidó fórmádá duránte 

váriós án ós cómó mencióná 

Pe rez (2012) “Lá identidád me-

xicáná es uná reálidád que se 

nutre de lós pequen ós áctós 

cótidiánós que reálizá cádá ni-

n ó, jóven ó ánciánó, yá seá 

hómbre ó mujer. Lós mexicánós 

se identificán en el entrámádó 

sóciál fincádó en lás mu ltiples 

interrelációnes de lós diversós 

grupós humánós”. Demóstrán-

dó en lás pelí culás muchás re-

presentációnes recurrentes á 

nuestrá culturá desde lá vesti-

mentá hástá nuestrá persónáli-

dád, yá que en lás representá-

ciónes mexicánás en lás pelí cu-

lás són persónás nácidás en Me -

xicó que eventuálmente emi-

grán á ótró páí s, llevá ndóse 

cónsigó lás trádiciónes en tódós 

sus áspectós. 

Representación de los            
Mexicanos en Hollywood        
del siglo XXI 

Lás pelí culás que fuerón ánáli-

zádás párá este ápártádó fue-

rón Un impulsivo y loco amor 

(Fools rush in, Andy Tennant 

1997), Espanglish (Spanglish,  

James L. Brooks 2004), Babel 

(Alejándró Gónzá lez In á rritu, 

2006). Algunós de lós áspectós 

de intere s párá lá investigáció n, 

fuerón lá persónálidád del per-

sónáje interpretádó pór lós ác-

tóres representándó un persó-

náje mexicánó, ásí  cómó el ves-

tuárió utilizádó en lá cónstruc-

ció n del persónáje y lós escená-

riós en dónde se encuentrán. 

En Babel, Ameliá, uná sen órá 

mexicáná de estáturá pequen á, 

tez mórená clárá cón cábelló 

óscuró y cómplexió n róbustá, 

trábájá en uná cásá de estádóu-

nidenses cuidándó á lós nin ós 

pequen ós, ásiste á lá bódá de su 

hijó en Tijuáná en lá cuál se 

pueden óbservár ciertás situá-

ciónes impórtántes en lá cultu-

rá mexicáná cómó cuándó á lós 

nóviós se les pide dár lá mórdi-

dá ál pástel, lás cumbiás de fón-

dó mientrás lós ádultós báilá-

bán y lós nin ós córrí án, lós ámi-

gós tirándó ál áire ál espósó, 

llegá lá mádrugádá y lá fiestá 

seguí á, tódós estábán álcóhóli-
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zádós, inclusó muestrán lá es-

cená de uná mujer siendó 

“málá cópá” y sus ámigás cál-

má ndólá, són áspectós de lá 

persónálidád mexicáná que 

hemós vistó á ló lárgó de nues-

trá vidá; Mientrás que en Un 

impulsivo y loco amor (1997), 

Isábel, lá mexicáná de tez mó-

rená cláró y cábelló óscuró se 

enámórá del estádóunidense y 

en un mómentó llegá á expre-

sár có mó en su fámiliá mexicá-

ná lá religió n es muy impórtán-

te, el respetó á lá iglesiá se nótá 

muchó en lá identidád de lá 

fámiliá, ál iguál que sus áctitu-

des máchistás viendó á Isábel, 

lá hijá menór, cómó su própie-

dád, que ál cásárse se lá 

“róbán” de su pádre. Al ser uná 

fámiliá cónservádórá, sus pá-

dres se sienten defráudádós de 

su hijá, que es uná pecádórá 

pór háberse embárázádó; den-

tró de su cásá nó fáltábá álguná 

figurá religiósá. En un mómen-

tó de lá pelí culá nós muestrán 

lás diferenciás de lás fámiliás 

mexicánás y lás estádóuniden-

ses, siendó lós mexicánós inte-

grántes de fámiliás muy grán-

des cón má s de tres hijós, mu-

chós primós y tí ós; són fieste-

rós, ruidósós peró el ámór y lá 

fámiliá són ló má s impórtánte, 

siempre áyudá ndóse, ápóyá n-

dóse, támbie n lá hóspitálidád 

cón ótrás persónás y recibie n-

dólós cómó fámiliá.                   

En Espanglish (2004), el direc-

tór Jámes Bróóks próyectá uná 

históriá en lá cuál Flór Mórenó 

es uná mádre divórciádá en 

Me xicó e inmigrádá en lós Está-

dós Unidós cón su pequen á hijá 

Cristiná, en buscá de uná vidá 

mejór. Lá primá de Flór, que yá 

viví á en lós Estádós Unidós, lá 

áyudá á encóntrár un ápártá-

mentó y dós puestós de trábájó 

de bájá remuneráció n.                      

Flór juntó á su hijá Cristiná, 

ámbás de tez mórená clárá cón 

cábelló óscuró, emigrán á Está-

dós Unidós en buscá de uná 

mejór vidá ecónó micá que en 

Me xicó nó encóntrárón. Lá ác-

triz espán ólá que interpretá á 

un mexicáná en está pelí culá, 

tiene un vestuárió muy simple, 

vestidós ó cónjuntós muy fres-

có, nádá extrávágánte. Pór ló 

que se óbservá duránte lá pelí -

culá es uná mujer que nó sábe 

ingle s y se cómunicá á tráve s 

de su hijá, se recónóce que Flór 

tiene uná persónálidád muy 

fámiliár, es decir recónócible. 

Flór es uná mádre que háce 

tódó pór su hijá, lá fámiliá párá 

ellá significá tódó, Flór ántes de 

ser mujer es mádre. En uná es-

cená dónde está n mádre e hijá 

en un restáuránte lá meserá se 

ácercá á cómentárle que á unós 

cábállerós les gustárí á invitárle 

uná bebidá, Flór sin sáber in-

gle s, muy enójádá, pide su hijá 

tódó ló que ellá quiere que lós 

cábállerós sepán, lá hijá, Cristi-

ná, muy ápenádá dudá tráducir 

hástá que Flór le dá uná simple 

mirádá que háce que Cristiná 

óbedezcá, ácció n que quizá  mu-

chós de lós mexicánós puedán 

sentirse fámiliárizádós, demós-

trándó que Flór es uná mádre 

firme cón su hijá.  

En Babel y en Un impulsivo y 

loco amor, tení án muchós ás-

pectós similáres; se muestrán 

lugáres muy dese rticós, hógá-

res de cláse bájá en lós cuáles 

hácen pequen ás reuniónes que 

terminán siendó muy grándes 

cón bástánte fámiliá y ámigós, 

representándó áspectós muy 

culturáles ó quizá  cómunes en 

nuestrá vidá mexicáná. 

Dós áspectós que se pueden 

nótár en lás tres pelí culás, fue-

rón el fí sicó de lós áctóres que 

interpretábán un persónáje 

mexicánó siempre de tez móre-

ná y cábelló óscuró. En lás ves-

timentás de lós persónájes, ná-

dá lujósó, nádá á lá módá, siem-

pre se les veí á cón átuendós 

simples, inclusó lás vestimen-
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tás de lás mujeres se veí án 

mándádás á hácer cón álguná 

cósturerá ó quizá  hechás pór sí  

mismás cómó Flór, que en álgu-

nás escenás se muestrá su ágili-

dád en lá cósturá, el átuendó de 

lós hómbres erá diferente peró 

iguál de simple inclusó entrá-

bán en el estereótipó, lós jó ve-

nes unós pántálónes de mezcli-

llá cón cámisás de cuádrós esti-

ló ráncheró, cón bótás y álgu-

nós cón sómbreró, en uná situá-

ció n similár que tienen en có-

mu n són lós migrántes ilegáles, 

en cádá pelí culá, se mencióná ó 

se óbservá có mó siendó mexi-

cánós tuvierón que emigrár á 

Estádós Unidós en buscá de uná 

mejór vidá.  

Próyectándó á lós mexicánós 

cómó persónás de persónálidád 

álegre que lleván el eventó pór 

hórás cón muchí simá cómidá, 

risás, peleás, támbie n cómó 

persónás que gustán demásiá-

dó de lás bebidás álcóhó licás 

peró trábájádórás que está n 

dispuestás á dejár su vidá átrá s 

en el páí s que lós vió nácer párá 

buscár uná mejór vidá párá su 

fámiliá y párá sí  mismó en un 

páí s diferente, cón mádres reli-

giósás, sóbreprótectórás, estric-

tás, cón fámiliás grándes y uni-

dás que reciben á cuálquier 

persóná cón muchó ámór y hós-

pitálidád á su fámiliá. 

Resultados 

Lós resultádós óbtenidós del 

áná lisis reálizádó á lás tres pelí -

culás se presentán á cóntinuá-

ció n cónsiderándó tres áspec-

tós principáles, lá persónálidád, 

el vestuárió y el fí sicó. Lá persó-

nálidád de lá mujer que se pre-

sentá cómó álguien cónservá-

dórá en uná perspectivá religió-

sá, es decir pór sus creenciás, 

excelentes cócinerás quienes 

són lás encárgádás de átender y 

servir en lás reuniónes fámiliá-

res, muy sóciáles y pláticádó-

rás, mádres prótectórás, firmes 

cón sus hijós cómó fue ánteriór-

mente menciónádó cón Flór 

(Spanglish, 2004) dónde cón 

sóló uná mirádá á su hijá de-

mándá áutóridád, superstició-

sás que creen en lás sen áles de 

lá vidá. Lá persónálidád del 

hómbre se presentá cómó ál-

guien duró peró á lá vez muy 

divertidó que le gustá burlárse 

de lós demá s, es lá cábezá de lá 

fámiliá, un ser trábájádór que 

está  dispuestó á mudárse á ótró 

páí s pór el bien de su fámiliá, 

áunque pósee ciertós pensá-

mientós y áctitudes máchistás 

cónservádórás (cómó se óbser-

vá en Un impulsivo y loco 

amor) cuándó el pádre de Isábel 

se enterá que su hijá se cásó  á 

escóndidás y le dice ál espósó 

estádóunidense que cómó se 

átreve de róbárse á su hijá, có-

mó si ellá fuese un óbjetó de su 

própiedád. Ló que támbie n pue-

de ser cómplementádó cón lá 

sóbreprótecció n. En ámbós, 

mujeres y hómbres, se presen-

tán cómó persónás que les gus-

tá muchó festejár, que les gustá 

báilár, cónsumir álcóhól, cómer 

y cónvivir cón lá fámiliá, persó-

nás que les gustá áyudár á lós 

demá s y recibirlós en su cásá 

cómó álguien má s de lá fámiliá.  

El segundó áspectó, el vestuá-

rió, cónsiderádó cómó áquel 

que tiene cómó principál fun-

ció n vestir y decórár á lós dife-

rentes persónájes de ácuerdó 

cón lá párticulár visió n de lós 

directóres y/ó escritóres de lá 

óbrá. El vestuárió se cómpóne 

esenciálmente de tódós áque-

llós trájes, vestidós y rópájes 

que cárácterizán á lós  persóná-

jes de lá óbrá en cuestió n y que 

áyudán á generár uná ideá má s 

cómpletá de ló que se está  re-

presentándó. Se óbservó  que 

nórmálmente en el ról de lás 

mujeres se les veí á cón rópá 

frescá cómó vestidós que páre-
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cí án háber sidó hechós pór 

ellás mismás ó pór uná cósture-

rá, iguálmente utilizábán sán-

dáliás ó zápátillás, en el cásó de 

Isábel (Un impulsivo y loco 

amor) se le óbservábá cón ves-

tuáriós má s módernós y juveni-

les, ádecuádós á lá e pócá y su 

edád, cómó fáldás, tóps, vesti-

dós y ábrigós. Y en lós hómbres 

váriábá en lá edád y situáció n, 

en sen óres erán cámisás de 

cuádrós mángá lárgá juntó cón 

pántáló n de mezclillá, bótás y 

en ócásiónes sómbreró, en lós 

jó venes erán pláyerás bá sicás 

juntó cón pántáló n de mezclillá 

á excepció n de ser un eventó 

impórtánte se vestí án cómó lós 

sen óres.  

El u ltimó áspectó, el fí sicó que 

se cónsiderá cómó ló que álude 

á ló córpórál ó á lá cónstitució n 

exteriór de un individuó. Lós 

rásgós fí sicós, pór ló tántó, són 

lás própiedádes, párticuláridá-

des ó cuálidádes que pueden 

óbservárse en el cuerpó de uná 

persóná. El cólór de lós ójós y 

del cábelló, lá cóntexturá y lá 

álturá, pór ejempló, són rásgós 

fí sicós.  

En lás tres pelí culás que se áná-

lizárón, se puede óbservár que 

en ámbós róles en mujeres có-

mó en hómbres sus dós rásgós 

iguáles són su tez mórená, su 

cábelló y ójós óscurós, en su 

cuerpó várí á, lás mujeres jóve-

nes són delgádás, peró cón cur-

vás, en su máyórí á lás sen órás 

són de álturá bájá y cón sóbre-

pesó, álguná són muy delgádás, 

lós hómbres jóvenes se ven en 

uná cóndició n fí sicá depórtivá, 

fuertes y en ótrós cásós muy 

delgádós, lós hómbres de má-

yór edád són de estáturá pró-

medió, cón uná bárrigá. 

Conclusión  

Cón el ápóyó del libró lá Psico-

logía del mexicano escritó pór 

Juán Dávid Pe rez y el áná lisis 

de lós lárgómetrájes mencióná-

dós, se pudó ánálizár que lá 

imágen que se próyectá del me-

xicánó y de Me xicó es verí dicá 

en el sentidó que Hóllywóód se 

enfócá en próyectár áspectós 

recónócidós del mexicánó sien-

dó lá persónálidád del mexi-

cánó, bástánte fiesterá cón uná 

fáscináció n de cónvivir cón 

ámigós y fámiliá mientrás có-

men deliciósós plátillós hechós 

pór lás mujeres de lá fámiliá 

ácómpán ádó de álcóhól. Són 

muy divertidós, ruidósós y ále-

gres, peró cón cárá cter fuerte, 

lás mujeres són firmes, sóbre-

prótectórás, peró són muy cón-

servádórás debidó á su fe y lós 

hómbres debidó á sus pensá-

mientós máchistás, peró tám-

bie n són muy trábájádóres, 

ámábles, reciben á tódós en su 

cásá cómó párte de lá fámiliá yá 

que párá ellós esó ló má s im-

pórtánte, el dár tódó pór su fá-

miliá, inclusó migrár de su páí s 

párá dárles uná mejór vidá. Lá 

vestimentá en lás mujeres sue-

le ser cón vestidós sencillós 

nórmálmente cón estámpádós, 

són vestidós hechós pór sí  mis-

más ó cósturerás, utilizándó 

sándáliás y/ó zápátillás. En 

cámbió lós hómbres usán cámi-

sás de cuádrós mángá lárgá cón 

pántáló n de mezclillá ó uná cá-

misá de tirántes gruesós, cólór 

bláncó juntó cón sómbreró y 

bótás. En lós rásgós fí sicós ám-

bós róles cómpárten ciertós 

rásgós cómó lá tez mórená, lós 

ójós y cábelló óscuró. Lás muje-

res jó venes són delgádás cón 

muchás curvás ál iguál que lás 

mujeres máyóres, peró en su 

máyórí á són de álturá bájá cón 

sóbrepesó. Lós hómbres jó ve-

nes tienen un cuerpó depórtivó 

y fuerte, en su minórí á són muy 

delgádós, en lós hómbres má-

yóres se puede óbservár uná 

grán bárrigá y velló fáciál, có-

mó el fámósó bigóte que cárác-

terizá ál mexicánó.  Siendó uná 

imágen muy estáblecidá del 

mexicánó sin tómár en cuentá 
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que cómó sóciedád hemós evó-

luciónádó y lá diversidád que 

existe en nuestrá sóciedád, nó 

es tómádá en cuentá en lá re-

presentáció n de nuestrá sócie-

dád y el páí s yá que llegá á ser 

muy ánticuádá, peró quizá  es 

pórque sóló se enfócán en cier-

tás cómunidádes de lá sóciedád 

mexicáná, es decir lós migrán-

tes. Tómándó en cuentá que lá 

imágen que se presentá en pelí -

culás de lós án ós 50 es iguál á 

lás está de cádá, ló cuál póde-

mós cónfirmár á tráve s del áná -

lisis reálizádó en lás tres pelí cu-

lás de está de cádá siempre se 

mencióná lá migráció n y sus 

persónájes tienen uná históriá 

inspirádórá de buscár uná me-

jór vidá fuerá de su páí s nátál, 

destácándó que muchás cósás 

són muy generálizádás cáyendó 

en el estereótipó, uná imágen 

en lá que quizá  nó tódós lós 

mexicánós puedán reflejárse yá 

que en estós lárgómetrájes se 

puede óbservár clárámente que 

se enfócá en lá cómunidád me-

xicáná de bájós recursós que 

tiene que migrár á estádós, tó-

mándó en cuentá lá influenciá 

sóbre lá infórmáció n ánteriór-

mente menciónádá pór BBC 

News lá cuál expresá el pórque  

lá imágen que expónen de Me -

xicó y lós mexicánós són persó-

nás de bájós recursós que mi-

grán á Estádós Unidós pór uná 

mejór vidá llevá ndóse cón ellós 

nuestrá culturá, persónálidád, 

áctitudes pórque són nuestrá 

representáció n en ótró páí s, 

pór esó ló que vemós quizá  nó 

áplique del tódó en lá sóciedád 

mexicáná peró definitivámente 

pódemós cómpártir lá expe-

rienciá. 
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